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Moss- und Konst rukt ionsanderungen voroehalten!
Subject to alterations!
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—

Alle Masse
all

measures

We point out the minimum
requirement of the foundat ion

in our plans. The condition
of the local realities

(for exomple: ground under

the foundation) does not

lie our responsibility.

[ f necessary an architect must

be consulted.

N

Wir weisen in unseren Planen

auf die Mindestanforderung des

Fundomentes hin. Jedoch der

/Zustand der ortlichen Gegebenheiten

(z.b. Untergrund, Deckenstotik etc.)
ooliegt nicht in unserer Verantwortung

Im Bedarfsfall ist ein Architekt. Statiker
zu kontcoktieren

Trogfanigkeit :
copocity

Block fundomentplan 2. 32S8L/2 40SL

2.32 SL - 3500 kg
2.40 SL - 4000 kg

Tussbaum

in Millimeter
inmillimeter
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